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Dziekujemy za zakup Czajnika Elektrycznego Webber WK717.

Gratulujemy zakupu oraz witamy w gronie tysiecy zadowolonych
Klientéw marki Webber.

Prosimy o zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg, aby zapewnic
sprawne i przyjemne korzystanie z urzadzenia.
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I. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

1. Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci.

2. Nie pozostawiaj zasilacza zwisajgcego na krawedzi lub rogu stotu, aby uniknaé
upuszczenia czajnika na ziemie w wyniku pociagniecia za urzadzenie lub przewod.

3. Nie przekraczaj poziomu ,,MAX” podczas nalewania wody, aby zapobiec przelaniu
sie urzadzenia wrzatkiem. Jednoczesénie upewnij sie, ze podczas podgrzewania
wody pokrywa czajnika jest zatozona.

4. Nie umieszczaj w wodzie: czajnika, podstawki, przewodu zasilajgcego ani wtyczki.

5. Nie uzywaj czajnika, jesli jego podstawa, przewod zasilajacy lub wtyczka sag
uszkodzone. Aby uniknac¢ niebezpieczenstwa, rzeczy te musza zosta¢ wymienio-
ne przez producenta lub jego dziat serwisu.

6. Uwazaj na pare wydobywajaca sie z urzadzenia, oraz podczas otwierania pokrywy.

7. Nie wlewaj ani nie wylewaj wody z czajnika po jego podtgczeniu i podczas przeno-
szenia podstawy upewnij sie, ze wtacznik czajnika jest wytaczony.

8. Urzadzenie dziata tylko z razem dostarczona podstawka.

9. Utrzymuj podstawke w czystosci i w suchych warunkach.

10.Gdy chcesz wla¢ lub wyla¢ wode z czajnika, najpierw zdejmij go z podstawki.

11.Urzadzenie jest stworzone z myslag uzywania go tylko do gotowania wody w po-
mieszczeniu, nie uzywaj go na zewnatrz.

12.Upewnij sie, ze napiecie na tabliczce znamionowej jest takie samo, jak wskazane
dla czajnika.

13.Przy pierwszym uzyciu czajnika nalezy wla¢ do niego maksymalng ilo$¢ wody, tzn.
poziom wody powinien znajdowac sie w punkcie ,,max”.

14.Nie zalecamy uzywania tego produktu przez osoby (w tym dzieci) o nie-
wystarczajacych  zdolnosciach  fizycznych, percepcyjnych, umystowych,
niewystarczajgcemu doswiadczeniu lub wiedzy. Uzytkowanie produktu przez te
osoby jest dopuszczalne tylko jesli bedg pod nadzorem lub podagzaty za wskazow-
kami oséb odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.

15.Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzgdzeniem.




II. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Webberx

Model WK717

Moc 1800 W

Zasilanie 220-240V, 50/60 Hz
Pojemnos¢ min. 0.8/ max. 1.7
Wymiary 234 x201x 276 mm
Waga netto 1,1kg

Materiat zbiornika stal nierdzewna (316 1)

III. OPIS I FUNKCJE KOMPONENTOW

1. Przed uzyciem tego produktu przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje.

2. Dodaj odpowiedniag ilo$¢ wody do czajnika, zamknij pokrywke, umies¢ go na pod-

stawie zasilajgcej i podtacz przewdd zasilajgcy. Urzadzenie wyda krétki sygnat

dzwiekowy, wszystkie lampki funkcyjne zaswieca sie na 1 sekunde, a nastepnie

urzadzenie przejdzie w tryb czuwania.

3. Jesli czajnik wytaczy sie automatycznie przed zagotowaniem wody, oznacza to,

ze w czajniku jest zbyt duzo kamienia. Mozna to rozwiazac, usuwajac kamien.

4. Przed pierwszym uzyciem napetnij czajnik woda do maksymalnego poziomu, za-

gotuj, a nastepnie wylej gorgcg wode i powtorz proces, aby wyczysci¢ wnetrze

czajnika i usung¢ wszelkie zapachy produkcyjne.

5. Nie uzywaj silnie zracych srodkdw czyszczacych ani narzedzi czyszczacych, takich jak

szorstkie $ciereczki, wetna stalowa itp., do czyszczenia wewnetrznej czesci czajnika.
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PANEL KONTROLNY:
UTRZYMUJ GOTOWANIE/
CIEPLO ANULUJ

Boiling
L] L)
55°C ° Y Cleaning
oc 85C
75°C

UWAGA: Grafika pogladowa, wersja panelu moze sie rozni¢ zaleznie od wersji czy
daty wyprodukowania modelu.

IV. INSTRUKCJA UZYCIA

1. Nacisnij przycisk Gotowanie/Anuluj (Boli/Cancel) aby uruchomic¢ tryb podgrze-
wania wody. Baza wyda 3 krétkie sygnaty dZzwiekowe przed rozpoczeciem pracy
lub anulowaniem wyboru funkcji.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk Gotowanie/Anuluj (Boli/Cancel) przez kilka sekund,
aby przejs¢ do 2-minutowego trybu czyszczenia. Przed rozpoczeciem i po skoncze-
niu pracy baza wyda 3 krétkie sygnaty dzwiekowe.

3. Nacisnij przycisk Utrzymuj ciepto (Keep warm) aby przejs¢ do wyboru funkcji utrzy-
mywania ciepta. Przed rozpoczeciem pracy baza wyda 3 krotkie sygnaty dzwiekowe.

4. Jeslitemperatura utrzymywania ciepta jest mniejsza lub réwna 55°C, czas utrzy-
mywania ciepta wynosi 8 godzin, jesli temperatura utrzymywania ciepta jest
wieksza niz 55°C, czas utrzymywania ciepta wynosi 4 godziny.

V. WARUNKI BEZPIECZENSTWA

1. Uzywaj tego sprzetu tylko w sposdb opisany w niniejszej instrukcji. Kazde inne
uzycie niezalecane przez producenta moze spowodowac pozar, porazenie pra-
dem lub obrazenia ciata.

2. Otwdrz opakowanie i upewnij sie, ze czajnik nie jest uszkodzony. W razie watpli-

wosci nie uzywaj sprzetu i skontaktuj sie z dostawca.
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3. Nigdy nie pozwol dzieciom bawié sie opakowaniem.

4. Przed uzyciem czajnika sprawdz, czy napiecie oznaczone na etykiecie znamiono-
wej odpowiada sieci w domu. Nie manipuluj czajnikiem w zaden sposdéb, gdy jest
on uruchomiony.

5. Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzie-
ci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub o braku doswiadczenia i wiedzy, chyba Zze osoby te otrzymaty nadzor lub in-
strukcje dotyczace uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sie, ze nie bawig
sie urzadzeniem.

6. Unikaj uzywania przedtuzaczy, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie i pozar.

7. W trakcie pracy produkt bedzie wytwarzat wysoka temperature i pare wodna. Nie
nalezy dotykac ani zbliza¢ sie do elementow o wysokiej temperaturze, takich jak
otwory parowe, aby unikng¢ poparzen.

8. Aby zapobiec porazeniu prgdem lub zwarciu, nie zanurzaj produktu i przewodu
zasilajagcego w zadnym ptynie.

9. UWAGA: Prosze uzywac produktu na réwnej powierzchni i nie uzywac go na tatwopal-
nych materiatach, takich jak dywany, reczniki, plastik lub papier, aby zapobiec pozarom.

10.Podczas korzystania z produktu nalezy usung¢ wszystkie materiaty opakowanio-
we, W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru, poparzen itp.

11.Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego. Firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek awarie spowodowane uzyciem komercyjnym,
niewtasciwym uzyciem lub nieprzestrzeganiem instrukcji. Takie uszkodzenie nie
jest objete gwarancja.

12.Nie nalezy umieszczac toreb, pojemnikow, butelek, bawetnianych sznuréw ani ma-
teriatéw tatwopalnych w produkcie lub na nim, aby unikng¢ pozaréw lub eksplozji.

13. Aby unikna¢ uszkodzenia produktu lub zagrozenia pozarowego, nalezy go trzy-
mac w odlegtosci co najmniej 30 cm od innych Zrodet ciepta.

14.Nie uzywaj tego produktu w srodowisku z wyciekami gazu lub pradu, poniewaz
moze to spowodowacé pozar i porazenie pragdem.

15.Nie pozostawiaj wtgczonego produktu bez nadzoru, aby zapobiec pozarom i in-
nym zagrozeniom spowodowanym nagtym awariami produktu.

16.Gdy nikt nie korzysta z produktu, nie czysci go lub przenosi, lub gdy produkt nie
dziata prawidtowo, nalezy odtgczy¢ wtyczke zasilania, aby zapobiec porazeniu pra-

dem lub przypadkowemu uruchomieniu, ktére moze spowodowac uszkodzenie.
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17. Napiecie wejéciowe/czestotliwos¢ tego produktu wynosi 220-240 V, 50/60 Hz.
Przed podtaczeniem produktu do zasilania, prosze sprawdzi¢, czy odpowiada on
napieciu lokalnego zasilania. Wysokie lub niskie napiecie moze uszkodzi¢ podze-
spoty lub wptynaé na dziatanie produktu.

18.To urzadzenie elektryczne klasy I. przed uzyciem upewnij sie, ze przewdd uzie-
miajacy jest dobrze uziemiony, aby zapobiec porazeniu pradem.

19. Nalezy uzywaé gniazdka uziemiajacego z bezpiecznikiem o natezeniu 10 A lub wyz-
szym. Wtyczka musi by¢ catkowicie wtozona do gniazda, aby zapobiec stabemu
potaczeniu, ktdére mogtoby spowodowac przegrzanie elementow, zwarcie lub pozar.

20. Nie podtaczac ani nie odtaczaé wtyczki zasilania mokrymi rekami, aby uniknaé
porazenia pragdem.

21.Nie pozwoél, aby przewdd zasilajacy dotykat powierzchni o wysokiej tempera-
turze lub owinat sie wokdt krawedzi stotu, a takze nie pozwdl, aby miat kontakt
z ostrymi krawedziami.

22.Potencjalne zagrozenie zwigzane z wiszgcym kablem zasilajagcym. W trakcie
uzytkowania zaleca sie utozenie przewodu zasilajgcego w odpowiednim miejscu,
aby unikng¢ ryzyka potkniecia sie.

23.Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymienic¢ na nowy przez dziat
serwisowy producenta aby unikngé¢ zagrozenia.

24.Nie wktadaj szpilek, drutéow ani innych metalowych przedmiotéw do zadnych
szczelin lub otworéw w obudowie lub podstawie, aby uniknaé porazenia pragdem.

25.Aby zapobiec porazeniu prgdem lub zwarciu, nie ptucz i nie mocz produktu w wo-
dzie ani innych ptynach, ani nie rozpylaj na nim wody.

26.Ten produkt moze by¢ uzywany wytacznie do gotowania wody i nie moze by¢ uzy-
wany do innych celéw. Nie dodawa¢ do wody napojow, kawy, zupy, mleka itp.

27. Ten produkt nalezy uzywac tylko z podstawa zasilajgca dostarczong w zestawie.

28. Przed uzyciem upewnij sie, ze w czajniku znajduje sie odpowiednia ilo$¢ zimnej wody.

29.Podczas napetniania wodg nie przekraczaj maksymalnego poziomu wody, ponie-
waz moze to spowodowac wylanie sie wrzacej wody i stworzy¢ zagrozenie lub
woda moze przedostac sie do urzadzenia regulacji temperatury, co moze spowo-
dowac jego nieprawidtowe dziatanie.

30.Nie wktadaj szczelnie zamknietych pojemnikéw do czajnika w celu podgrzania,
poniewaz istnieje ryzyko eksplozji.

31.Aby unikna¢ poparzen, przed uzyciem produktu nalezy upewnic sie, ze gérna po-

krywa jest prawidtowo zamknieta.
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32.Nie otwieraj gornej pokrywy ani nie przestawiaj produktu podczas procesu pod-
grzewania lub gdy woda sie gotuje, aby unikng¢ poparzen.

33.Przed zamknieciem gérnej pokrywy upewnij sie, ze korpus czajnika ostygt wy-
starczajaco, uzywajac do tego termoodpornego elementu gornej pokrywy.

34.Gdy temperatura w pomieszczeniu jest nizsza niz 0°C, nie pozostawiaj produktu
podtaczonego do gniazdka elektrycznego przez dtuzszy czas, poniewaz urzg-
dzenie do regulacji temperatury moze sie automatycznie zresetowaé, co moze
spowodowacd przegrzanie elementéw i ryzyko samozaptonu.

35.Podczas nalewania gorgcej wody nalezy zachowad ostroznosc, aby unikngé roz-
pryskéw i poparzen. Uwazaj na odstonietg skore.

36.Moze wystapic¢ pewne odchylenie miedzy temperaturg wyswietlang na podstaw-
ce a rzeczywistg temperaturg.

37. W gbrnej pokrywie znajduje sie ruchomy zawor przeciw przelewowi (kulka stalo-
wa), wydawany przez niego metaliczny dZzwiek nie jest usterka.

38.Podczas otwierania gornej pokrywy nalezy zachowac ostroznosé, aby unikngé
poparzenia, poniewaz wewnatrz moze znajdowac sie niewielka ilos¢ wody.

39. Aby zapobiec porazeniu pradem lub pozarowi, upewnij sie, ze zasilanie zostato
odtgczone w nastepujacych sytuacjach: gdy w czajniku nie ma wody, gdy dolewa
sie wody, gdy produkt nie jest uzywany, podczas czyszczenia lub przenoszenia
produktu oraz gdy wystgpi problem z produktem.

40.Aby unikng¢ porazenia pragdem, zwarc i wypadkow, nalezy zdjaé podstawe przed
czyszczeniem produktu. Przed ponownym uzyciem produktu nalezy wysuszyc¢
dno, podstawe i gniazdo produktu. Nie zanurzaj ich w wodzie w celu czyszczenia.

41. Po zakoniczeniu korzystania z urzadzenia na dtuzszy czas nalezy odtgczy¢ wtyczke.

42 Jesli produkt nie dziata prawidtowo lub jest uszkodzony, nalezy zaprzestac jego
uzywania i zanie$¢ go do centrum obstugi posprzedaznej naszej firmy w celu na-
prawy. Nie prébuj samodzielnie go naprawiac¢, aby unikng¢ zagrozenia.

43.Nie rozkrecaj produktu, poniewaz moze to spowodowac porazenie pragdem lub
obrazenia. W przypadku awarii nalezy dostarczy¢ urzgdzenie do wyznaczonego
centrum serwisowego w celu przeprowadzenia naprawy.

44 Produkt nie jest przeznaczony do stosowania w obszarach potozonych powyzej
2000 metrow nad poziomem morza, poniewaz nie mozna zagwarantowac jego

prawidtowego dziatania.
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VI. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Symptom

Powdd

Rozwiazanie

Wyswietla sie btad E1

Temperatura otoczenia
jest zbyt niska

Uzywaj go wewnatrz

w pomieszczeniach lub
podnies$ temperature
W pomieszczeniu

Awaria czujnika

Skontaktuj sie ze
sprzedawca

Wyswietla sie btad E2

Zwarcie czujnika

Skontaktuj sie ze
sprzedawcy

Wyswietla sie btad E3

Uszkodzenie czujnika

Skontaktuj sie ze
sprzedawcy

Zbyt dtugi czas
podgrzewania przy zbyt
matej ilosci wody

Podnies$ czajnik i dodaj
odpowiednig ilo$¢

zimnej wody, a nastepnie
umies$¢ go z powrotem na
podstawie po ostygnieciu
czajnika

Wyswietla sie btad E4

Btad grzatki

Skontaktuj sie ze
sprzedawcy

Powyzsze przyktady sa typowymi metodami diagnostyki i usuwania usterek. W przy-
padku innych usterek prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta lub bezposredni
kontakt z wyznaczonym przez nas centrum naprawy. Nie prébuj samodzielnie go roz-
montowywad ani naprawiaé produktu. Punkty serwisowe oraz zasady dostarczenia

sprzetu do serwisu znajdziesz na stronie www.webber.com.pl.
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VII. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Przed czyszczeniem czajnika odtacz wtyczke od zasilania i pozwdl czajnikowi ostygnagd.
Nie zanurzaj czajnika, przewodu zasilajgcego, wtyczki ani podstawy zasilajacej
w wodzie.

Upewnij sie, ze obwdd elektryczny jest suchy.

Wyczy$¢ zewnetrzng czes$é czajnika wilgotng szmatka. Nie uzywaj proszku do
szorowania, pasty czyszczacej ani innych produktéw, poniewaz moga one uszko-
dzi¢ potysk korpusu czajnika.

JAK USUNAC OSAD Z KAMIENIA:

Aby utrzymac dobry stan techniczny czajnika, konieczne jest regularne usuwanie kamie-

nia. Jesli czajnik czesto wytgcza sie przed zagotowaniem wody, oznacza to, ze nalezy

usunac¢ z niego osad. Mozesz usunaé¢ osad za pomoca nastepujgcych metod:

Uzyj specjalnego $rodka do usuwania kamienia odpowiedniego do czajnika i po-
stepuj zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do produktu.

Dodaj 0,5 litra biatego octu 8-procentowego do czajnika, mocz przez 1 godzine,
wylej ocet i przeptucz czystg woda 4-5 razy.

Dodaj 0,5 litra wody, nastepnie dodaj 25 gramoéw kwasu cytrynowego, zagotuj

i mocz przez 15 minut, a nastepnie optucz czysta wodg 4-5 razy.
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VIII. WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy. Ujawnione w tym
czasie wady bedg usuwane bezptatnie na terenie Polski przez zaktad serwisowy
w terminie 14 dni roboczych od daty dostarczenia do zaktadu serwisowego. Warunk-
iem udzielenia gwarancji jest zapoznanie sie uzytkownika z instrukcjg obstugii
uzytkowanie sprzetu zgodnie z tg instrukcja.

2. Przeznaprawe gwarancyjng rozumie sie wykonanie przez zaktad serwisowy czynno$-
ci o charakterze specjalistycznym, wtasciwym dla usuniecia wady objetej gwarancja.
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi,
do wykonania ktorych zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na wtasny
koszt, np. zainstalowanie, sprawdzenie dziatania, czyszczenie i wymiana filtrow itp.

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania urzadzenia nalezy skontak-
towac sie z Dziatem Serwisu Producenta: przez strone:
www.webber.com.pl/reklamacije lub telefonicznie: 61 1020 492.

3. Reklamujgcemu przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy, jezeli:

a. w okresie gwarancji zaktad ustugowy dokona 4 napraw, a sprzet bedzie wykazy-
wat wady uniemozliwiajgce uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem,

b. zaktad serwisowy stwierdzi na piSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe,
c. naprawa nie jest wykonana w terminie okreslonym w pkt. 1 lub w innym terminie
uzgodnionym na pismie z reklamujgcym.
4. Koszty naprawy lub wymiany, w tym w szczegdlnosci koszty optat pocztowych, prze-

wozu, robocizny i materiatéw, ponosi zaktad serwisowy.

5. Reklamujacy udostepnia zaktadowi serwisowemu towar podlegajacy naprawie lub
wymianie. Przedsiebiorca odbiera od konsumenta towar na swéj koszt.

6. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wyni-
kajacych z przepisow Ustawy z dnia 30.05.20214r. o prawach konsumenta oraz innych
powszechnie obowigzujacych przepiséw prawa regulujgcych sprzedaz i odpowied-
zialno$¢ producenta/sprzedawcy za towar.

Niesprawne urzadzenie z doktadnym opisem usterki nalezy przestac na adres serwisu:
Metrex — Serwis, ul. Grunwaldzka 229, 60-179 Poznan, tel. 61 1020 492.
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GWARANCJA NIE SA OBJETE:

1. Przewdd zasilajacy, sieciowy, zaréwki, baterie itp... Uszkodzenia mechaniczne, ter-
miczne, chemiczne i wszystkie inne spowodowane dziataniem badz zaniechaniem
uzytkownika albo dziataniem sity zewnetrznej (przepiecia w sieci, uzywanie niezgodnie
z instrukcja obstugi materiatow eksploatacyjnych, przedmioty obce, ktdre dostaty sie
do wewnatrz sprzetu, korozja, pyty itp.).

2. Uszkodzenia wynikte na skutek przerdbek i zmian konstrukcyjnych dokonywanych
przez osoby trzecie lub wynikte z uzytkowania niezgodnego z instrukcja.

Usuwanie wyeksploatowanych urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
krajow Unii Europejskiej i innych krajéw europejskich z wydzielonymi systemami

zbierania odpadéw).

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczony do
odpaddéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie zbieraniem
i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktorych

przyczyng mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie produktu.

Recykling materiatdw pomaga w zachowaniu surowcow naturalnych. Aby uzyskac szczegdtowe informa-
cje o recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, firma swiadczacg ustugi

oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt zostat kupiony.

Producent:
METREX
ul. Grunwaldzka 229

60-179 Poznan, PL E ﬂ Q'F % c €
www.webber.com.pl &
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Thank you for purchasing the Webber WK717 Electric Kettle.

Congratulations on your purchase and welcome to the community
of thousands of satisfied Webber customers.

Please read this manual carefully to ensure smooth and enjoyable
use of the appliance.
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I. WARNINGS

Keep the appliance away from children.

2. Do not leave the power cord hanging off the edge or corner of a table to avoid the
kettle being pulled down and falling to the floor.

3. Do not exceed the “MAX” water level when filling the kettle to prevent boiling wa-
ter from spilling. Always ensure the lid is properly closed during heating.

Do not immerse the kettle, base, power cord, or plug in water.

5. Donotuse the kettle if the base, power cord, or plug is damaged. To avoid risk, the-
se components must be replaced by the manufacturer or its service department.

6. Be cautious of steam coming from the spout and when opening the lid.

7. Do not pour water in or out of the kettle while it is plugged in. When moving the
base, ensure the kettle switch is turned off.

8. This appliance operates only with the supplied base.

9. Keep the base clean and dry.

10. When filling or emptying the kettle, always remove it from the base first.

11. This appliance is intended for boiling water only; do not use it outdoors.

12. Ensure the voltage on the rating label matches the kettle’s required voltage.

13. Before using the kettle for the first time, fill it with the maximum amount of water
(up to the “MAX” level).

14. This product is not recommended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and know-
ledge, unless they are supervised or have been given instructions concerning the
use of the appliance by a person responsible for their safety.

15. Children should be supervised to ensure they do not play with the appliance.

II. SPECIFICATION
Model WK717
Power 1800 W
Voltage 220-240V, 50/60 Hz
Capacity min. 0.8 1/ max. 1.7 |
Dimensions 234 x201x276 mm
Net weight 1,1kg
Tank material stainless steel (316 1)
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III. DESCRIPTION AND FUNCTIONS OF COMPONENTS

1. Beforeusingthis product, please read this manual carefully, especially the ,,Safety
Precautions” section.

2. Add an appropriate amount of water to the kettle, close the lid, place it on the
power base, and plug in the power cord. The machine will beep once, all function
lights will flash for 1 second, and the machine will enter standby mode.

3. Operate according to your needs, and the water kettle will enter the working state.
Before pouring water, please wait until the water in the pot stops boiling.

5. If the water kettle turns off automatically before the water boils, it indicates that
there is too much scale in the kettle. This can be resolved by removing the scale.

6. Before the first use, fill the kettle with water up to the maximum water line, boil it,
and then pour out the hot water and repeat the process to clean the inside of the
kettle and remove any odors.

7. After use, please cut off the power supply.

8. Do not use highly corrosive, polishing cleaners, or cleaning tools such as white
cloths, steel wool, etc., to clean the inner pot.

LID RELEASE
BUTTON

KETTLE LID L

KETTLE BODY HANDLE

POWER BASE/ K

\/
/l

CONTROL PANEL —
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CONTROL PANEL:
KEEP WARM 3 BOIL/CANCEL
BUTTON & BUTTON

. . T

45°C Boiling
° °

Cleaning

Note: Please refer to the actual product in the packaging for product images.

IV. INSTRUCTIONS FOR USE

1. Pressthe Boil/Cancel button to start the water heating state. The buzzer will so-
und three times before starting work or to cancel the function selection.

2. Long press the Boil/Cancel button to enter the clean state. The buzzer will sound
three times before starting and after finishing work.

3. Press the Keep Warm button to enter the 2-minutes Keep warm selection. The
buzzer will sound three times before starting work.

4. 1If the keep warm temperature is less than or equal to 55°C, the keep warm time is
8 hours. If the keep warm temperature is greater than 55°C, the keep warm time
is 4 hours.

V. SAFETY PRECAUTIONS

Warning: Be aware of the risks that may cause personal danger, serious injury, or

significant property damage.

Warning:

1.

The product will generate high temperature and steam during operation. Do not
touch or approach high-temperature parts such as steam holes to avoid burns.

. To prevent electric shock or short circuit, do not immerse the product and power

cord in any liquid.
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3. This product is not designed for use by people with physical, sensory, or mental
disabilities or lack of experience and knowledge of using the appliance (including
children) unless they are supervised or instructed by someone responsible for their
safety. Children should be supervised to ensure they do not play with the product.

4. After opening the package, please immediately put the plastic bag into the trash
can to prevent children from playing with it and causing the risk of suffocation.

5. When using the product, there should be enough space around it, and keep at
least 10 cm away from surrounding objects to prevent oil fume from polluting fur-
niture, or even causing fire hazards.

6. Please operate the product on a level platform and do not operate it on flamma-
ble materials such as carpets, towels, plastics, or paper to prevent fires.

7. When using the product, all packaging materials must be removed, otherwise it
may cause fires, burns, etc. during operation.

8. This product is for household use only. The company is not responsible for any
malfunctions caused by commercial use, improper use, or failure to follow the
instructions. Such damage is not covered by the warranty.

9. Do not place bagged, canned, or bottled items, cotton yarn, or flammable mate-
rials on or cover the product during use to avoid fires or explosions.

10.The product must be kept at least 30 cm away from any heat source to prevent
damage to the product or fire hazards.

11.Do not use this product in an environment with gas leaks or electrical leaks,
otherwise it may cause fires and electric shocks.

12.Do not let the product work unattended to prevent fires and other dangers cau-
sed by sudden product malfunctions.

13.When no one is using the product, cleaning or moving the product, or when the
product malfunctions, be sure to unplug the power plug to prevent electric shock
or accidental startup from causing damage.

14.The input voltage/frequency of this product is 220-240 V, 50/60 Hz. Before con-
necting the product to the power supply, please check whether it matches the
local power supply voltage. Higher or lower voltages may damage components or
affect product performance.

15.This is a Class I electrical appliance. Before use, ensure that the grounding wire is
well grounded to prevent electric shock accidents.

16.A 10 A or higher grounded socket must be used separately. The plug must be

fully inserted into the socket to prevent poor contact from causing overheating of
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components, short circuits, or fires.

17. Do not plug or unplug the power plug with wet hands to avoid electric shock.

18.Do not let the power cord touch the high-temperature surface or wrap around the
edge of the table, and do not let it come into contact with sharp edges, fringes, or
other protruding sharp objects to prevent electric leakage, electric shock, or fires.

19. The dangling power cord may cause accidents. It is recommended to arrange the
power cord in a reasonable position during use to avoid tripping hazards.

20.When unplugging the plug, hold the plug and pull it out gently. Do not pull or twist
the power cord forcefully to prevent damage to the power cord and electric le-
akage hazards.

21.1f the power cord is damaged, it must be replaced by a professional from the ma-
nufacturer, its repair department, or a similar department to avoid danger.

22.Do not insert pins, wires, or other metal objects into any gaps or openings in the
shell or base to prevent electric shock accidents.

23.To prevent electric shock or short circuits, do not rinse or soak the product in
water or other liquids, and do not spray water on it to avoid damage to the com-
ponents or electric leakage.

24.This product can only be used to boil water and cannot be used for other purpo-
ses. Do not add instant drinks, coffee, soup, milk, etc. to the water.

25.This product must be used with the power base provided by the company.

26.Do not let the product dry boil to prevent the kettle body from turning yellow,
malfunctions, or fires causing injuries and property damage. Please ensure there
is an appropriate amount of cold water in the kettle before use.

27. Do not exceed the maximum water level when filling water, as it may cause bo-
iling water to splash out and create hazards or water entering the temperature
control device, leading to malfunctions.

28.Do not place sealed containers inside the kettle for heating, as there is a risk
of explosion.

29.To avoid burns, please make sure the top cover is properly closed before using
the product.

30.Do not open the top cover or move the product during the heating process or
when the water is boiling to prevent burns.

31.Before closing the top cover, make sure the kettle body has cooled sufficiently by
using the heat-resistant part of the top cover.

32.When the room temperature is below 0°C, do not keep the product connected to
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the power socket continuously, as the temperature control device may automati-
cally reset, causing component heating and self-ignition hazards.

33.Be careful when pouring water to prevent splashing and scalding. Pay extra at-
tention when wearing clothes or shoes with exposed skin to prevent burns.

34.There may be a certain deviation between the temperature displayed on the dial
and the actual temperature.

35.There is a movable anti-overflow valve (steel ball) inside the top cover, and the
sound it makes is normal.

36.Be cautious of scalding when removing the top cover, as there may be a small
amount of water inside.

37.To prevent electric shock or fires, ensure that the power is disconnected in the
following situations: when there is no water in the kettle, when adding water,
when not in use, during cleaning or moving the product, and when there is a pro-
blem with the product.

38.To prevent electric shock, short circuits, and accidents, remove the base befo-
re cleaning the product. Before using the product again, make sure to dry the
bottom, base, and product socket. Do not immerse them in water for cleaning to
avoid electric leakage hazards.

39.Please unplug the plug immediately after using the machine.

40.1If the product malfunctions or is damaged, please stop using it and take it to our
company’s after-sales service center for repair. Do not attempt to repair it your-
self to avoid danger.

41. Do not disassemble the product arbitrarily, as it may cause electric shock or injuries. If
there is a malfunction, please take it to the designated repair center for maintenance.

42.This product is not suitable for areas above 2000 meters above sea level, as the

proper functionality cannot be guaranteed.




VI. FAULT AND TROUBLESHOOTING
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Symptom

Cause Analysis

Troubleshooting

Digital flashing E1

Working environment
temperature is too low

Please use it indoors or
raise the indoor temper-
ature

Sensor open circuit

Contact Webber
after-sales service for
repair

Digital flashing E2

Sensor short circuit

Contact Webber
after-sales service for
repair

Digital flashing E3

Sensor damage

Contact Webber
after-sales service for
repair

Excessive dry burning time

Lift the kettle and add an
appropriate amount of
cold water to the kettle for
along dry burn time, and
put it back on the base
after the kettle cools down

Digital flashing E4

Sensor damage

Contact Webber
after-sales service
for repair

1. The above are common fault diagnosis and troubleshooting methods. For other

faults, please contact our customer service department or go directly to our desi-

gnated repair center for repair. Do not attempt to disassemble or repair it yourself.

2. Please referto the, After-sales Service” section of the instruction manual for the me-

thod of logging in and querying the service network of our designated repair center.
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VII. CLEANING AND MAINTENANCE
Before cleaning the kettle, unplug the power plug and let the kettle cool down.

Do not immerse the kettle, power cord, power plug, and power base in water.
Ensure that the electrical circuit is dry.

PN PR

Wipe the outside of the kettle with a damp cloth. Do not use scouring powder, cle-
aning paste, and other products as they may damage the gloss of the kettle body.

HOW TO REMOVE SCALE BUILDUP:

To maintain the good working condition of the kettle, it is necessary to regularly remo-
ve scale buildup. If the kettle shuts off before the water boils frequently, it indicates
that the kettle needs to remove scale buildup. You can use the following methods to
remove scale buildup:

« Use a special descaling product suitable for the kettle and follow product instructions.

- Add 0.5 liters of 8-degree white vinegar to the kettle, soak for 1 hour, pour out the

white vinegar, and rinse with clean water 4-5 times.
« Add 0.5 liters of water, then add 25 grams of citric acid, boil and soak for 15 minu-

tes, and rinse with clean water 4-5 times.
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VIII. WARRANTY CONDITIONS

1. The warranty is granted for a period of 24 months from the date of sale. Defects
discovered during this time will be removed free of charge in Poland by the servi-
ce facility within 14 business days from the date of delivery to the service facility.
The condition for granting the warranty is that the user read the user manual and
use the equipment in accordance with this manual.

2. Warranty repair is understood as the performance of specialized activities by the
service facility, appropriate to remove the defect covered by the warranty. The
warranty repair does not cover activities provided for in the user manual, which
the user is obliged to perform on his own and at his own expense, e.g. installation,
checking operation, cleaning and replacing filters, etc.

3. If you have any doubts as to the proper operation of the device, please call our
Service Department. If any incorrect operation of the device is found, please con-
tact the Manufacturer’s Service Department: via the website: www.webber.com.
pl/reklamacje or by phone: 61 1020 492.

4. The complaining party has the right to replace the equipment with a new one if:

5. during the warranty period, the service facility will make 4 repairs and the equip-
ment will show defects that prevent it from being used as intended,

6. theauthorized service facility states in writing that it is impossible to remove the defect,

7. the repair is not completed within the deadline specified in point. 1 or on another
date agreed in writing with the complaining party.

8. The costs of repair or replacement, including in particular the costs of postage,
transportation, labor and materials, are borne by the service facility.

9. The complaining party provides the service facility with the goods subject to re-
pair or replacement. The entrepreneur collects the goods from the consumer at
his own expense.

10.The warranty does not exclude, limit or suspend the buyer’s rights arising from
the provisions of the Act of May 30, 2014. on consumer rights and other generally
applicable legal provisions regulating the sale and liability of the manufacturer/
seller for the goods.

Afaulty device with a detailed description of the fault should be sent to the service address:
Metrex — Service: ul. Grunwaldzka 229 | 60-179 Poznan, PL | tel. 61 1020 492.
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THE WARRANTY DOES NOT COVER:

1. Connection cords, network cords, light bulbs, batteries, etc... Mechanical,
thermal, chemical and any other damage caused by the user’s action or omission or
external force (overvoltage in the network, use of consumables inconsistent with the
instructions for use, foreign objects that have gotten into the inside the equipment,
corrosion, dust, etc.).

2. Damage resulting from modifications and design changes made by third parties or
resulting from use inconsistent with the instructions.

Disposal of used electrical and electronic equipment (applies to European Union

countries and other European countries with separate waste collection systems).

This symbol on the product or its packaging means that the product should not be treated as
household waste. It should be handed over to the appropriate point that collects and recycles
electrical and electronic equipment. Correct disposal of the product will prevent potential neg-
ative consequences for the environment and human health that could otherwise be caused by
inappropriate disposal of the product.

Recycling materials helps preserve natural resources. For detailed information about recycling
this product, please contact your local authority, waste disposal service or the store where you
purchased the product.

Manufacturer:
METREX
ul. Grunwaldzka 229

60-179 Poznan, PL O A QIF @ C €
www.webber.com.pl c":’
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